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x = tätä kieltä ei soiteta  
v = voi soittaa 
1 = etusormi 
2 = keskisormi 
3 = nimetön 
4 = pikkusormi 
 

 
(Voit vaikka numeroida kyntesi) 

 
 

Käyttämällä capoa kitaran  
3. nauhalla tämä säestys tulee 
helpommin laulettavaksi.  
Sävellaji muuttuu C-duuriksi. 

 

 

  
Pelle Gudsson 

ENKELI  TAIVAAN  (virsi 21) 

Vom Himmel hoch, da komm´ ich her  (Gitarrenakkorde) 

Av himmelshöjd jag kommen är  (gitarr ackord) 
 

 
Sävellys : Saksassa 1539 
Sanoitus : Martti Luther (1483 – 1546) 
Suomennos : Hemminki Maskulainen (1550 – 1619)  
Uudistus :  Julius Krohn  (1835 – 1888) 
Soinnutus : Pelle Gudsson ( 1961 –  ) 
Sointuarkisto  :  SDG*SOINTUSALKKU  
 

 
 

A   E D  E           D   E      A 

Enkeli   taivaan  lausui  näin: 
D A 

Miks hämmästyitte säikähtäin? 
 D E  A D  E 

Mä suuren ilon ilmoitan 
A E D A       D E  A 
maan kansoille nyt tulevan. 
 
 
 

A   E      D  E          D   E   A 

Herramme Kristus teille nyt 
D    A 

on tänään tänne syntynyt, 
D E A  D    E 

ja tää on teille merkiksi: 
A E D A D E A 
seimessä lapsi makaapi. 
 
 
 

A      E  D  E     D   E  A 
Nyt Jumalalle kunnia, 

D A 
kun antoi ainoon Poikansa. 
      D     E    A  D   E 
Siit enkelitkin riemuiten 
A E D A D  E  A 
veisaavat hälle kiitoksen. 
 

 
 
Tämä soinnutus toimii myös näppäilemällä soinnun kieliä. 
 
 
Opi soinnuttamaan lauluja itse SDG*kitarasointusivuston avulla ! 

http://tunnekartta.blogspot.fi/2013/03/nain-luet-tunnekarttaa.html
http://tunnekartta.blogspot.fi/2013/03/nain-luet-tunnekarttaa.html
http://evl.fi/virsikirja.nsf/pudotusvalikko/021?OpenDocument
http://ingeb.org/spiritua/vomhimme.html
http://sv.wikisource.org/wiki/Av_himlens_h%C3%B6jd_oss_kommet_%C3%A4r
http://tunnekartta.vuodatus.net/blog/2893400
http://tunnekartta.vuodatus.net/lue/2011/06/kitarasoinnut
http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/

